
 

 

Deklaracja Zgodności WE 

/EC Declaration of Conformity/ 

PL EN 

Producent 

/Manufacturer/ 

Grupa Topex Sp. z o.o. Sp.k. 

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa 

Wyrób 

/Product/ 

Kubek z nadrukiem, 330 ml 

/Mug with print, 330 ml/ 

Model 

/Model/ 
GD025; GD026; GD027; GD028 

Nazwa handlowa 

/Commercial name/ 
NEO TOOLS 

Numer seryjny 

/Serial number/ 
00001 ÷ 99999 

Opisany wyżej wyrób jest zgodny z następującymi dokumentami:  

/The above listed product is in conformity with the following Directives:/ 

1935/2004 

ROZPORZĄDZENIE (WE) PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY z dnia 27 października 2004 r. w sprawie materiałów i 

wyrobów przeznaczonych do kontaktu z żywnością oraz uchylające dyrektywy 80/590/EWG i 89/109/EWG 

/Regulation (EC) No 1935/2004 of the European Parliament and of the Council of 27 October 2004 on materials and 

articles intended to come into contact with food and repealing Directives 80/590/EEC and 89/109/EEC/ 

84/500/EWG 

Dyrektywa Rady z dnia 15 października 1984 r. w sprawie zbliżenia ustawodawstw Państw Członkowskich dotyczących  

wyrobów ceramicznych przeznaczonych do kontaktu ze środkami spożywczymi 

/COUNCIL DIRECTIVE of 15 October 1984 on the approximation of the laws of the Member States relating to ceramic 

articles intended to come into contact with foodstuffs/ 

2005/31/WE 

DYREKTYWA KOMISJI z dnia 29 kwietnia 2005 r. zmieniająca dyrektywę Rady 84/500/EWG w odniesieniu do deklaracji 

zgodności i kryteriów skuteczności metody analizy w przypadku wyrobów ceramicznych przeznaczonych do kontaktu ze 

środkami spożywczymi 

/COMMISSION DIRECTIVE 2005/31/EC of 29 April 2005 amending Council Directive 84/500/EEC as regards a declaration 

of compliance and performance criteria of the analytical method for ceramic articles intended to come into contact with 

foodstuffs/ 

2023/2006 

Rozporządzenie Komisji (WE) nr 2023/2006 z dnia 22 grudnia 2006 r. w sprawie dobrej praktyki produkcyjnej w 

odniesieniu do materiałów i wyrobów przeznaczonych do kontaktu z żywnością 

/COMMISSION REGULATION (EC) No 2023/2006 of 22 December 2006 on good manufacturing practice for materials and 

articles intended to come into contact with food/ 

 

 

Deklaracja ta odnosi się wyłącznie do produktu ceramicznego w stanie, w jakim został wprowadzony do obrotu i nie obejmuje części składowych dodanych przez użytkownika 

końcowego lub przeprowadzonych przez niego późniejszych działań. /This declaration relates exclusively to the ceramic product in the state in which it was placed on the market 

and excludes components which are added and/or operations carried out subsequentlyby the final user./ 

 

Materiał kubka może mieć kontakt z różnymi środkami spożywczymi, które trudno jest jednoznacznie zdefiniować (wędliny, sery, warzywa, owoce i inne) w temperaturze od +20°C 

do +180°C. W szczególności nie należy przekraczać górnego poziomu wytrzymałości temperaturowej artykułów. /The material of the cup may come into contact with various 

foodstuffs that are difficult to clearly define (cold cuts, cheeses, vegetables, fruits, etc.) at the temperature of +20°C to +180°C. In particular, the upper temperature resistance level 

of the articles should not be exceeded./ 

 

Nazwisko i adres osoby mającej miejsce zamieszkania lub siedzibę w UE upoważnionej do przygotowania dokumentacji technicznej: 

/Name and address of the person who established in the Community and authorized to compile the technical file:/ 

 

Podpisano w imieniu:  

/Signed for and on behalf of:/ 

Grupa Topex Sp. z o.o. Sp.k. 

ul. Pograniczna 2/4 

02-285 Warszawa 

 
Paweł Kowalski 

Pełnomocnik ds. jakości firmy GRUPA TOPEX 

/GRUPA TOPEX Quality Agent/ 

Warszawa, 2023-02-21 

 


